2010.12.7. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 321/1

II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2010. november 8.)

az északnyugat-atlanti haldszatban folytatandé jovGbeni tobboldald egyiittmiikédésrél sz616
egyezmény médositisainak az Eurépai Unié nevében torténé elfogadisirdl

(2010/717[EV)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA, kozi jogi okmdnyokkal, valamint hogy az egyezménybe
beépitse a haldszati gazddlkodds korszeri elveit.

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzdésre és

kiilonosen annak 43. cikke (2) bekezdésére, osszefiiggésben (5) A moédositds eldsegiti, hogy az Uni6 a fenntarthat6 hald-
218. cikke (6) bekezdésének a) pontjaval szattal, valamint a Szerz6dés célkittizéseinek megvaldsita-
' saval Osszefuggésben teljesitse nemzetkozi kotelezett-

ségeit.

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
(6) A mddositast el kell fogadni,
tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

mivel:
1. cikk
(1) Az északnyugat-atlanti haldszatban folytatand6 jovébeni Az északnyugat-atlanti haldszatban folytatand6 jovébeni tobb-
tobboldalti egyiittmitkodésrdl sz6ol6 egyezményt (a tovab- oldalii egyiittmiikodésrdl sz6016 egyezménynek a moédositasat (%)
biakban: az egyezmény) 1978. oktéber 24-én Ottawdban (a tovabbiakban: a médositds) a Tandcs az Unié nevében jovd-
irtak ald és 1979. janudr 1-jén Iépett hatédlyba, létrehozva hagyja.

az Eszaknyugat-atlanti Haldszati Szervezetet (NAFO).
A moédositds szovegét csatoltdk ehhez a hatdrozathoz.

() A Kozosség az egyezményhez az északnyugat-atlanti
haldszatban folytatandé jovébeni tobboldalti  egyiitt-
miikodésrdl sz6lé egyezménynek az Eurdpai Gazdasagi

2. cikk
A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje az egyez-

Kozosség dltali megkotésérsl szolo, 1978. december mény XXI cikke (3) bekezdésében el6irt, az Unidra nézve kote-
28-1 3179/78EGK tandcsi rendelet (1) elfogaddsdval csat- lez8 értesités megtételére jogosult személyt.
lakozott.

3. cikk

(3) A Lisszaboni Szerz8dés 2009. december 1-jei hatdlybalé-
pésének kovetkezményeként az Eurdpai Unié az Eurdpai
Kozosség helyébe lépett és annak jogutddja lett.

Ez a hatdrozat az elfogaddsa napjan lép hatélyba.

4 A NAFO Altaldnos Tanicsa 2007-es és 2008-as éves Kelt Brissszelben, 2010. november 8-in.
kozgytlésén elfogadta az egyezmény modositdsait (a
tovabbiakban: a mddositds). A mddositds szdmos szem-
pontbdl felillvizsgalja az egyezményt azzal az elsGdleges
céllal, hogy azt jobban 6sszhangba hozza a haldszat terii-
letén hatdlyos mds regiondlis egyezményekkel és nemzet- M. WATHELET

a Tandcs részérdl

az elnok

— () A moédositas hatdlybalépésének id6pontjat a Tandcs fétitkdrsaga az
) HL L 378., 1978.12.30., 1. o. Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban kozzéteszi.
P P
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FORDITAS

AZ ESZAKNYUGAT-ATLANTI HALASZATBAN FOLYTATANDO JOVOBENI TOBBOLDALU
EGYUTTMUKODESROL SZOLO EGYEZMENY MODOSITASA

Az északnyugat-atlanti haldszatban folytatandé jovébeni tobboldald egytittmtikodésrdl sz6l6 egyezmény (a tovébbiakban:

az egyezmény) Szerz8dé Felei a kovetkezSkben dllapodtak meg:

1. cikk

Az egyezmény cime a kovetkezSképpen médosul:

JEGYEZMENY AZ ESZAKNYUGAT-ATLANTI HALA-
SZATBAN FOLYTATANDO EGYUTTMUKODESRGL”

2. cikk

Az egyezmény preambulumdt el kell hagyni, és helyébe a kovet-
kez8, 4j preambulum Iép:

JA SZERZODO FELEK,

TUDOMASUL VEVE, hogy az északnyugat-atlanti parti dllamok
az Egyesiilt Nemzetek 1982. december 10-i tengerjogi egyez-
ményével és a nemzetkozi szokdsjoggal osszhangban kizé-
rolagos gazdasigi Ovezeteket hoztak létre, amelyekben
szuverén jogokat gyakorolnak az él6 erdforrasok felkutatdsa
és kitermelése, védelme és kezelése céljdbol;

EMLEKEZTETVE az Egyesiilt Nemzetek 1982. december 10-i
tengerjogi egyezményére, az Egyesilt Nemzetek 1982.
december 10-i tengerjogi egyezményében foglalt, a kizé-
rélagos gazdasdgi Gvezeteken thlnydilé haldllomdnyok és a
hosszt tdvon vandorlé haldllomdnyok védelmérdl és kezelé-
sér6l szolo  rendelkezések végrehajtdsdrdl sz6l6, 1995.
augusztus 4-i megallapoddsra és a nemzetkozi védelmi és
gazdalkodasi intézkedéseknek a nyilt tengeri haldszhajok éltali
betartdsdt 0szténzd, 1993. november 24-i FAO-megillapo-
dasra;

FIGYELEMBE VEVE az ENSZ Elelmezési és MezGgazdasdgi Szer-
vezetének 1995. oktober 31-én megtartott 28. iilésszakdn
elfogadott, a felel§sségteljes haldszatra vonatkozé magatartdsi
kédexet és az ENSZ Elelmezési és MezGgazdasagi Szervezete
altal elfogadott kapcsolodo jogi eszkozoket;

FELISMERVE a haldszati er6forrdsok fenntarthaté hasznosita-
sabdl szarmazé gazdasigi és szocidlis elényoket;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy el6mozditsék az északnyugat-
atlanti haldszati eréforrdsok hosszt tdvir védelmét és fenn-
tarthaté hasznositdsat;

ANNAK TUDATABAN, hogy e haldszati eréforrdsok tekinte-
tében nemzetkozi egyuttmtikodésre és konzulticiéra van
sziikség;

SZEM ELOTT TARTVA AZT, hogy e haldszati er6forrdsok haté-
kony védelme és kezelése a rendelkezésre dllé legjobb tudo-
ményos szakvéleményeken és az elGvigydzatossag elvén kell,
hogy alapuljon;

ELKOTELEZVE az Okoszisztéma-alapa megkozelités alkalma-
zdsa irdnt az északnyugat-atlanti haldszati gazdalkoddsban,
ami magdban foglalja a tengeri kornyezet védelmét, a tenger
bioldgiai sokféleségének megdrzését, a haldszati tevékeny-
ségek hosszi tdvi vagy visszafordithatatlan karos hatdsai
kockdzatdinak minimalizdldsit, és figyelembe véve az
okoszisztéma valamennyi eleme kozotti kapcsolatot;

ELKOTELEZVE TOVABBA a felelGsségteljes haldszati tevékeny-
ségek folytatdsa, valamint a jogellenes, nem bejelentett és
szabdlyozatlan haldszat megel6zése, megakaddlyozdsa és
felszdmolasa irdnt,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:”

3. cikk

Az I-XXI. cikket el kell hagyni és helyiikbe a kovetkezd dj
cikkek 1épnek:

L cikk
A kifejezések haszndlata

Ezen egyezmény alkalmazasdban:

a) »1982. évi egyezmény« az Egyesiilt Nemzetek 1982.
december 10-i tengerjogi egyezménye;

b) »1995. évi megdllapodds«: az Egyesiilt Nemzetek Szerve-
zetének 1982. december 10-i tengerjogi egyezményében
foglalt, a kizdrdlagos gazdasagi 6vezeteken tulnydld haldl-
lomadnyok és a hosszd tdvon véndorlé haldllomédnyok
védelmérdl és kezelésérdl szolo rendelkezések végrehajtd-
sarol sz616, 1995. augusztus 4-i megéllapodas;

¢) »parti dllam« az egyezmény hatdlya ald tartozé teriileten
belul kizardlagos gazdasdgi ovezettel rendelkezd Szer-
26d6 Fél;

d) »Szerzéds Féle:

i. barmely olyan dllam vagy regionalis gazdasagi integ-
raci6s szervezet, amely véllalta, hogy betartja az egyez-
ményt, és amelyre nézve az egyezmény hatilyos; és

ii. az egyezmény értelemszertien alkalmazandé az 1982.
évi egyezmény 305. cikke (1) bekezdésének ), d) és €)
pontjdban emlitett barmely jogalanyra, amely az
észak-atlanti teriileten taldlhatd, és amely ezen egyez-
mény részes felévé valik, és e tekintetben a »Szerz6d6
Fél« kifejezés az ilyen jogalanyokat is jelenti;
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¢) »az egyezmény hatdlya ald tartozé teriilet< az a IV. cikk 1) »a tenger bioldgiai sokfélesége«: az Okoszisztémdk és a

=

—
=

(1) bekezdése szerinti teriilet, amelyen az egyezményt
alkalmazni kell;

»haldszati er6forrasok«: az egyezmény hatdlya ald tartozé
teriileten taldlhaté valamennyi hal, puhatestl és rakféle,
kivéve:

i. a nem vandorlé fajokat, amelyek felett a parti dllamok
szuverén jogokat gyakorolhatnak az 1982. évi egyez-
mény 77. cikkével osszhangban; és

ii. az 1982. évi egyezmény 1 mellékletében felsorolt
anadrom ¢és katadrom haldllomanyokat, valamint a
nagy tavolsigra vandorlé fajokat, amennyiben keze-
lésiik nemzetkozi szerz8dés hatdlya ald tartozik;

»haldszati tevékenység«: haldszati erforrdsok begytjtése
vagy feldolgozdsa, vagy a haldszati eréforrasokbdl szar-
mazé haldszati er6forrdsok vagy termékek datrakodésa,
vagy a haldszati eréforrdsok begydjtésére vonatkozd
el6késziilet, vagy annak tdmogatisa, illetve az azzal
kapcsolatos egyéb tevékenység, ideértve a kovetkezdket:

i. a haldszati eréforrdsok tényleges vagy megkisérelt
felkutatasa, kifogdsa vagy kitermelése;

ii. barmely olyan tevékenység, amelynek ésszertien elvér-
hat6 eredménye a haldszati eréforrdsok barmely
célbdl torténd felkutatdsa, kifogdsa, kitermelése vagy
begytjtése lehet; és

iii. barmely olyan tengeri mvelet, amelynek célja az e
meghatdrozasban leirt barminemd tevékenység tdmo-
gatdsa vagy az azokra vald elSkésziilet;

nem tartozik azonban ide semmiféle olyan midivelet,
amely a személyzet tagjainak egészségét és biztonsdgat
vagy a hajo biztonsdgdt érint8 veszélyhelyzettel kapcso-
latos;

»haldszhajo« barmely olyan haj6, amely haldszati tevé-
kenységeket végez vagy végzett, beleértve a halfeldolgozd
hajokat és az dtrakoddst, illetve barmely mds, haldszati
tevékenységet elSkészitd, vagy haldszati tevékenységgel
kapcsolatos tevékenységet — beleértve a kisérleti vagy
felderit6 haldszati tevékenységet — végz$ hajot;

»lobogé szerinti dllam«

i. olyan dllam vagy jogalany, amelynek hajoi jogosultak
lobogéjanak viselésére; vagy

ii. olyan regiondlis gazdasdgi integrdciés szervezet,
amelyben a hajok jogosultak ezen regiondlis gazdasagi
integrécids szervezet valamelyik tagdllama lobogdjanak
alatt valo kozlekedésre;

sjogellenes haldszat: az ENSZ Elelmezési és MezGgazda-
sagi Szervezete altal 2001. madrcius 2-dn elfogadott, a
jogellenes, nem bejelentett és szabdlyozatlan haldszat
megel6zésérl, megakadalyozdsardl és felszdmoldsarol
sz616 nemzetkozi cselekvési tervben ismertetett tevékeny-
ségek;

»l6 erGforrdsoke a tengeri Okoszisztéma minden él6
alkotdeleme;

hozzdjuk tartozé tengeri €16 szervezetek valtozatossiga;
ide sorolhaté a fajon belili, valamint a fajok és az
okoszisztémak kozotti sokféleség;

»allampolgdrok« mind a természetes, mind a jogi szemé-
lyeket magaban foglalja;

»kikotd szerinti dllam« barmely olyan dllam, amely kiko-
t6iben, tengeri termindljain vagy mds létesitményein
haldszhajokat fogad tobbek kozott kirakodds, atrakodas,
tizemanyag-felvétel vagy készletfeltoltés céljabdl;

»regiondlis gazdasdgi integracids szervezet« olyan regio-
ndlis gazdasagi integracios szervezet, amelyre tagdllamai
az ezen egyezmény hatélya ald tartozo tigyek tekintetében
hatdskort ruhdztak, beleértve az ilyen iigyekben az adott
tagdllamra nézve kotelez8 dontések meghozatalat; és

»szabélyozdsi teriilet az egyezmény hatdlya ald tartozd
teriiletnek a nemzeti joghatdsdg ald tartozé teriileteken
tali része.

1I. cikk
Célkitiizés

Ezen egyezmény célja az egyezmény hatdlya ald tartozé terii-
leten taldlhat6 haldszati eréforrdsok hossza tava védelmének

és fenntarthaté hasznositasinak biztositisa, és ezéltal azon
tengeri Okoszisztémdk védelme, ahol ezek az eréforrdsok
talalhatok.

1. cikk

Altaldnos alapelvek

Ezen egyezmény céljanak elérése érdekében a Szerz6dg Felek
esettdl fuggSen egyénileg vagy egyiittesen:

a)

b)

elémozditjak a haldszati er6forrdsok optimalis hasznosi-
tdsdt és hosszi tavi fenntarthatosdgdt;

a rendelkezésre &ll6 legjobb tudoményos szakvélemé-
nyeken alapulé intézkedéseket fogadnak el annak biztosi-
tdsa érdekében, hogy a haldszati er6forrdsokat a maximalis
fenntarthaté hozamot biztosité szinten tartsdk, vagy arra
visszaéllitsdk;

elgvigydzatos megkozelitést alkalmaznak, osszhangban az
1995. évi megdllapodds 6. cikkével;

megfelelSképpen figyelembe veszik a haldszati tevékeny-
ségeknek mds fajokra és a tengeri 6koszisztémakra gyako-
rolt hatasét, és ennek értelmében az él6 erdforrdsokra és a
tengeri 6koszisztémdkra gyakorolt kdros hatdsok minima-
lizalasat célzé intézkedéseket fogadnak el;

szem el6tt tartjdk a tengeri biodiverzitis meg6rzésének
fontossdgat;

megel6zik, illetve felszimoljak a tdlhaldszast és a haldszati
kapacitds tallépését, és biztositjdk, hogy a haldszati tevé-
kenység mértéke ne 1épje til a haldszati er6forrdsok fenn-
tarthat6 hasznositdsdval ardnyos szintet;
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@) biztositjak, hogy az egyezmény hatdlya ald tartozé terii-
leten a haldszati tevékenységekre vonatkozé adatokat
pontosan és hidnytalanul, id6ben Osszegydjtsék és
egymadssal megosszak;

h) biztositjdk a gazddlkoddsi intézkedéseknek vald hatékony
megfelelést és azt, hogy barmely jogsértés kovetkezménye
megfelelden komoly legyen; és

i) kelléen figyelembe veszik annak szitkségességét, hogy a
haldszhajokrol szdrmaz6 hulladék és szennyezés mértékét
a lehet6 legkisebbre csokkentsék, tovabbd, hogy minima-
lizaljak a halak visszadobdsinak gyakorlatit, a halak
elvesztett vagy magdra hagyott haldszeszkozok altal
torténd fogdsat, a célzott haldszat tirgydt nem képezd
fajok fogasat, kiilonos tekintettel a veszélyeztetett fajokra.

IV. cikk
Alkalmazdsi teriilet

(1) Az egyezmény alkalmazand6 az Atlanti-6cedn észak-
nyugati részének az északi szélesség 35° 00'-t6] északra esd,
és azon vonaltdl nyugatra es§ vizein, amely vonal az északi
szélesség 35° 00’ és a nyugati hossziisig 42° 00'-t8l északra,
az északi szélesség 59° 00'-ig, majd onnan nyugatra a nyugati
hossztisdg 44° 00'-ig, és onnan északra, Gronland partjaiig
hiiz6dik, valamint a Szent Lérinc-6bolnek, a Davis-szorosnak
és a Baffin-obolnek az északi szélesség 78° 10'-t6l délre esd
vizein.

(2) Az egyezmény hatdlya ald tartozo teriilet tudomanyos
és statisztikai alteriiletekre, korzetekre és alkorzetekre oszlik,
amelyek hatdrai ezen egyezmény I. mellékletében keriilnek
meghatdrozésra.

V. cikk
A szervezet

(1) A Szerz6d6 Felek megdllapodnak az Eszaknyugat-
atlanti Haldszati Szervezet (a tovdbbiakban: Szervezet) létre-
hozésdban, fenntartdsaban és megerdsitésében, amelynek célja
az ezen egyezményben meghatdrozott feladatok ellitdsa az
egyezmény céljainak elérése érdekében.

(2) A Szervezet a kovetkezdkbdl All:
a) bizottsdg;

b) tudomdnyos tandcs; és

c) titkdrsag.

(3) A Szervezet jogi személy, és mds nemzetkozi szerve-
zetekkel fenndllé kapcsolataiban és a Szerz6dé Felek teriiletén
a feladatai teljesitéséhez és céljai eléréséhez sziikséges jogké-
pességgel rendelkezik. A Szervezetet és tisztviselSit a Szer-
z8d6 Felek teriiletén megilletS kivaltsigok és mentességek a
Szervezet és a szoban forgd Szerz6dS Fél kozotti megélla-
podds tdrgyat képezik, killonosen ideértve a Szervezet és a
fogadd Szerz8dg Fél kozott a Szervezet székhelyérl megko-
tott megallapodast.

(4) A bizottsdg elnoke latja el a Szervezet elnokének és
vezetS képviselGjének tisztét.

(5) Az elnok a bizottsdg dltal meghatdrozott idépontra és
helyszinre 6sszehivja a Szervezet éves kozgytilését.

(6) A Szervezet székhelye Halifax regiondlis dnkormdnyzat
(Uj-Skocia, Kanada), vagy a bizottsag dltal meghatdrozott mds
hely.

VI. cikk
A bizottsig

(1)  Mindegyik Szerz8d6 Fél tagja a bizottsignak és egy
tagot delegdl a bizottsdgba, aki mellé helyettes képviseldk,
szakért6k és tandcsadok nevezhetSk ki.

(2) A bizottsdg maga vilasztja meg az elnokét és az alel-
nokot, mandatumuk két évre szol. Az elnok és az alelnok
jravalaszthatd, de legfeljebb egymdst kovetS négy évig tolt-
hetik be ugyanazt a hivatalt. Az elnok és az alelnok nem
lehet ugyanannak a Szerz6dd Félnek a képviselGje.

(3)  Barmelyik Szerz6dd Fél kérheti a bizottsag rendkiviili
iilésének Osszehivasit. A bizottsdg elnoke ezt kovetSen az
dltala meghatdrozott id6pontra és helyszinre osszehivja a
rendkiviili tlést.

(4)  Eltéré rendelkezés hidnydban a bizottsdg éltal elfoga-
dott intézkedések a szabalyozasi teriiletre vonatkoznak.

(5) A bizottsag:

a) elfogadja és médosithatja a bizottsdgi iilések lefolytatdsara
és feladatainak gyakorldsdra vonatkozé szabdlyokat,
ideértve eljardsi szabdlyzatdt, pénziigyi szabalyzatdt és
egyéb szabalyzatait;

b) létrehozza a feladatainak elldtdsa érdekében kivdnatosnak
tartott kisegitd testiileteket és irdnyitja azok tevékenységét;

c) feliigyeli a Szervezet szervezeti, igazgatdsi, pénziigyi és
egyéb belsG iigyeit, beleértve a szervezet egyes szervei
kozotti kapcesolatokat;

d) az dltala meghatdrozott feltételek és szabdlyok alapjan
kinevezi az tigyvezetdt;

e) irdnyitja a Szervezet kiilsé kapcsolatait;
f) elfogadja a szervezet koltségvetését;

g) megfeleléen szabdlyozza a kormdnykozi szervezetek, a
nem Szerz6dd Felek és a nem kormdnyzati szervezetek
megfigyeldi jogdlldsban vald részvételét a bizottsag tilésein.
Ezek a szabdlyok nem lehetnek indokolatlanul korldto-
z6ak, és a bizottsdg jelentéseihez és feljegyzéseihez id6ben
torténd hozzéférést kell biztositsanak;

h) dontésétd] fiiggden elldthat olyan egyéb feladatokat, illetve
végezhet olyan egyéb tevékenységeket, amelyek ezen
egyezménnyel osszhangban édllnak;

i) irdnymutatdst ad a tudomdnyos tandcs részére abbdl a
célbol, hogy meghatirozza feladatait és miikodésének
prioritdsait; és
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j) a nemzetkozi joggal Osszhangban dll6, megfelel§ eljara-
sokat alakit ki annak érdekében, hogy értékelje, a Szer-
z8d6 Felek hogyan teljesitik a X. és XI. cikk szerinti kote-
lezettségeiket.

(6) A bizottsdg a tudomdnyos tandccsal egyiittmikodve:

a) rendszeresen feliilvizsgdlja a haldllomdnyok allapotat és
meghatdrozza a védelmiikhoz és kezelésiikhoz szitkséges
1épéseket;

b) relevns informdcidkat gydijt, elemez és terjeszt;

c) értékeli a haldszati tevékenységeknek és mds emberi tevé-
kenységeknek az €IS er6forrdsokra és ezek oOkosziszté-
mdira gyakorolt hatdsat;

d) irdnymutatdsokat dolgoz ki a tudomdnyos céli haldszati
tevékenységek végzésére; és

e) iranymutatdsokat dolgoz ki az adatok gytjtésére, benyuj-
tasdra, ellendérzésére, hozzaférhet8ségére és hasznalatdra.

(7) A bizottsdg a tudomdnyos tandcshoz utalhat barmilyen
olyan kérdést, amely a haldszati er6forrasokkal, a haldszati
tevékenységeknek az él8 erdforrdsokra gyakorolt hatdsdval
és az ezen eréforrasoknak otthont adé Gkoszisztémak védel-
mével kapcsolatos esetleges dontéseinek tudomdnyos megala-
pozdsaval fugg Ossze.

(8) A I cikkben meghatdrozott alapelvek alkalmazasa
sordn a bizottsdg a szabdlyozdsi teriilettel kapcsolatban a
kovetkezdket fogadja el:

a) ezen egyezmény céljanak elérését célzd védelmi és kezelési
intézkedések;

b) a haldszati tevékenységeknek az él§ eréforrdsokra és ezek
okoszisztémaira gyakorolt hatdsat minimalizdlé védelmi és
kezelési intézkedések;

o) a teljes kifoghatd mennyiség ésfvagy a haldszati tevé-
kenység szintjei, valamint meghatdrozza a haldszatban
vald részvétel jellegét és terjedelmét;

d) a (6) bekezdés d) pontjdban emlitett, tudomdnyos céld
haldszati tevékenységek végzésére vonatkozé intézkedések;

¢) a (6) bekezdés e) pontjdban emlitett, az adatok gydjtésére,
benyujtdsara, ellendrzésére, hozzaférhet@ségére és haszna-
latdra vonatkozé intézkedések; és

f) a lobogd szerinti dllam dltali megfeleld teljesitést biztosité
intézkedések.

(9) A bizottsdg intézkedéseket fogad el a bizottsdg éltal
elfogadott védelmi és kezelési intézkedések hatékony megfi-
gyelését, ellendrzését, feliigyeletét és végrehajtdsit biztosito,
megfelel6 egyiittm(ikodési mechanizmusok kialakitdsa érde-
kében, ideértve a kovetkezSket:

a) a Szerz6d6 Felek kolesonos hajodtvizsgilasi és ellendrzési
joga a szabdlyozasi teriileten beliil, valamint a lobogd
szerinti dllamnak a biintet8eljards lefolytatdsdhoz és a
szankciondldshoz valé joga az ilyen hajédtvizsgaldsokbdl
és ellendrzésekbdl szarmazd bizonyitékok alapjan;

b) minimdlis el6irdsok a haldszhajoknak a Szerz8dd Felek
altali atvizsgdldsa tekintetében azokban a kikotdkben,
ahol a szabdlyozdsi teriiletrdl szdrmazé haldszati eréforra-
sokat vagy a haldszati eréforrdsokbdl szdrmazd termé-
keket kirakodjdk;

) a X, XL vagy XIL cikkekben meghatdrozott nyomonkove-
tési intézkedések az ilyen dtvizsgdlasokbdl szdrmazd bizo-
nyitékok alapjan; és

d) barmely intézkedés sérelme nélkill egy Szerz6dg Fél e
tekintetben sajat maga is tehet intézkedéseket a jogellenes,
nem bejelentett és szabdlyozatlan haldszat megelSzésére,
megakaddlyozdsdra és felszdmoldsdra.

(10) A bizottsdg a (8) és (9) bekezdésben meghatdrozott
kérdésekben intézkedéseket fogadhat el valamely Szerz6dé Fél
nemzeti joghatdsdga ald tartozé teriilet tekintetében, feltéve,
hogy az adott parti dllam ezt kérelmezi, és az intézkedés
megkapja a sziikséges mennyiségii igen szavazatot.

(11) a) A (8) bekezdés szerinti feladatainak gyakorldsa
sordn a bizottsdg arra torekszik, hogy biztositsa
az osszhangot:

i. barmely olyan intézkedés kozott, amely olyan
dllomanyokra vagy édllomédnycsoportokra vonat-
kozik, amelyek mind a szabdlyozdsi teriileten
belil, mind pedig egy parti dllam nemzeti
joghatésdaga ala tartozo teriileten belill megtaldl-
haték, valamint barmely olyan intézkedés
kozott, amely a fajok kozotti kolesonos
kapcsolat dtjan hatdssal van egy olyan dllo-
ményra  vagy allomdnycsoportra,  amely
egészben vagy részben egy parti allam nemzeti
joghatésdga ald tartozé teriileten taldlhatd; és

ii. barmely, a parti dllam dltal az dllomdny vagy
allomanyok egy csoportja kezelésére és védel-
mére vonatkozd, a nemzeti joghatdsiga alatt
all6 tertileten beliil folytatott haldszati tevékeny-
séggel kapcsolatosan hozott intézkedés.

b) A bizottsdg és az illetékes parti dllam ennek megfe-
lel6en tdmogatja az ilyen intézkedések és cselekmé-
nyek Osszehangoldsit. E cikk alkalmazdsa érde-
kében minden egyes parti dllam tdjékoztatja a
bizottsagot cselekedeteirdl.

(12) A bizottsag altal a haldszati lehet8ségeknek a szabd-
lyozisi teriileten torténd elosztdsa érdekében elfogadott intéz-
kedések figyelembe veszik azon Szerz6d§ Felek érdekeit,
amelyeknek a hajoéi hagyomdnyosan az adott teriileten
haldsztak, valamint az adott parti dllamok érdekeit. A
Grand Bank-padra és a Flemish Cap-padra vonatkozé hali-
szati lehet8ségek elosztdsa sordn a bizottsdg kiilonosen figye-
lembe veszi annak a Szerz8dé Félnek az érdekeit, akinek a
parti kozosségei elsédlegesen az e haldszati padokhoz kapcso-
16d6 allomanyokat érint6 haldszati lehetGségektdl fiiggnek, és
akik nemzetkozi intézkedések révén jelentds erdfeszitéseket
tettek ezen allomanyok védelmére kilonosen azdltal, hogy
egy kozos végrehajtisra vonatkozd nemzetk6zi program
keretében biztositjdk az e haldszati padokon zajlé nemzetkozi
halészati tevékenységek feliigyeletét és ellenSrzését.
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(13) A bizottsdg kialakithat olyan eljardsokat, amelyek a
Szerz8d§ Felek altali intézkedésekre adhatnak modot, ideértve
a kereskedelemhez kapcsol6dd, hdtrdnyos megkiilonbozte-
téstdl mentes intézkedéseket barmely lobogd szerinti allam
vagy olyan haldszé jogalany ellen, akinek a haldszhajo6i
olyan haldszati tevékenységekben vesznek részt, amelyek
alddssak a bizottsdg dltal elfogadott védelmi és kezelési intéz-
kedések hatékonysdgdt. A Szerz8dS Fél a kereskedelemmel
Osszefiiggd  intézkedéseit a nemzetkozi kotelezettségeivel
Osszhangban hajtja végre.

VIL. cikk
A tudomdnyos tandcs

(1)  Minden egyes Szerz8d8 Fél a tudomanyos tandcs tagja,
és képviselSket jelolhet a tandcsba, akiket az iilésekre helyet-
tesek, szakértSk és tandcsadok kisérhetnek el.

(2) A tudomdnyos tandcs maga valasztja meg az elnokét
és az alelnokot, manddtumuk két évre szol. Az elndk és az
alelnok djravilaszthat6, de legfeljebb egymaést kovetd négy
évig tolthetik be hivatalukat.

(3)  Egy parti allam kérésére vagy egy Szerz6dd Fél kérésére
egy masik Szerz8d8 Fél egyetértésével, az elnok sajit kezde-
ményezésére Osszehivhatjia a tudomdnyos tandcs rendkiviili
ilését, az elnok dltal meghatdrozott helyszinen és
idépontban.

(4) A tudomdnyos tandcs elfogadja, és sziikség szerint
moédositja az ilései levezetéséhez és feladatai elldtdsihoz
szitkséges szabdlyokat, ideértve az eljardsi szabalyzatot is.

(5) A tudomdnyos tandcs létrehozza a feladatainak elldtdsa

érdekében kivanatosnak tartott kisegitd testiileteket.

(6) A tisztségviselsk megvalasztisdhoz, a szabdlyok elfoga-
désdhoz és mddositiasdhoz, illetve a munkaszervezésre vonat-
koz6 egyéb tigyekben a jelen 1évS és igennel vagy nemmel
szavazd valamennyi Szerz6d§ Fél szavazatainak tobbsége
szitkséges. Minden Szerz6d6 Félnek egy szavazata van. Nem
tarthaté szavazds, ha a hatdrozatképességhez szikséges
létszdm, azaz a SzerzGdd§ Felek legaldbb kétharmada nincs
jelen.

(7) A tudomdnyos tandcs megfelelSen szabdlyozza a
kormanykozi szervezetek, a nem Szerz6dS Felek és a nem
kormdnyzati szervezetek megfigyel6i jogdlldsban val6 részvé-
telét a bizottsdg ilésein. Ezek a szabalyok nem lehetnek
indokolatlanul korldtozéak, és a tudomdnyos tandcs jelentés-
eihez és feljegyzéseihez id6ben torténd hozzaférést kell bizto-
sitaniuk.

(8) A tudomdnyos tandcs az egyezmény céljaival és alap-
elveivel osszhangban a kovetkezd feladatokat latja el:

a) konzultdciés és egyiittmiikodési forumot biztosit a szer-
z6d6 felek szdmdra a haldszati tevékenységekre és az
azoknak otthont adé okoszisztémdkra vonatkozé tudomad-
nyos informdcidk és nézetek tanulmanyozasara és kicseré-
lésére, valamint arra, hogy tanulmédnyozzdk és felmérjék a

haldszati er6forrdsok jelenlegi és jovébeli allapotat,
ideértve az azokat érint¢ kornyezeti és okoldgiai ténye-
z6ket;

b) 6sztonzi a Szerz8d6 Felek kozotti tudomdnyos kutatdsi
egyiittm@ikodést a  hidnyz6 tudomdnyos ismeretek
megszerzése érdekében;

¢) statisztikdkat és feljegyzéseket dllit dssze és tart fenn;

d) az egyezmény hatilya ald tartozé teriileten folyé haldszati
tevékenységekre és ezek okoszisztémdira vonatkozé jelen-
tések, tdjékoztatdk és anyagok kozzététele és terjesztése; és

e) a bizottsdg kérésére tudomdnyos szakvélemények addsa a
bizottsdg részére.

(9) A tudomdnyos tandcs:

a) sajat kezdeményezésére is adhat ilyen szakvéleményt és
segitheti a bizottsdgot feladatainak gyakorldsdban;

2

b) egytittmtkodhet a hasonlé célokat kitliz6 koz- vagy
magdnszervezetekkel; és

) a Szerz6d§ Felektdl olyan statisztikai vagy tudomdanyos
informdciokat kérhet, amelyekre feladatainak elldtashoz
sziiksége van.

(10) A tudomdnyos tandcs tudomdnyos szakvéleményt ad
vélaszul minden olyan kérdésre, amelyet a kovetkezdk
intéznek hozza:

a) a bizottsdg, a szabdlyozdsi teriileten taldlhat6é haldszati
er6forrasok és azok okoszisztémai védelmének és kezelé-
sének tudomdnyos alapjaval kapcsolatban, figyelemmel a
bizottsdg éltal e kérdés tekintetében megjeldlt feladatle-
irdsra; vagy

b) egy parti dllam, az adott parti dllam joghatdsiga ald
tartozé teriileten, az egyezmény hatdlya ald tartozd terii-
leten taldlhat6 haldszati er6forrdsok és azok 6koszisztémai
védelmének és kezelésének tudomdanyos alapjaval kapcso-
latban.

(11) A parti dllam — a tudomdnyos tandccsal konzultdlva —
meghatdrozza az éltala a tandcshoz kiildhet§ barmely kérdés
vizsgdlatdra vonatkozd feladatleirdst. Az ilyen feladatleirds
tobbek kozott a kovetkezSket tartalmazza:

a) a kérdés tdrgyat képez$ haldszati tevékenységek és a
teriilet leirdsa;

b) tudomdnyos becslés vagy elSrejelzés kérése esetén a figye-
lembe veend§ relevans tényezSk vagy feltételezések leirdsa;
és

¢) adott esetben a parti dllam 4ltal megvaldsitani kivant cél
lefrdsa és annak feltiintetése, hogy kiilon szakvéleményt
vagy tobb valasztasi lehetGséget kérnek.
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(12) A tudomdnyos tandcs dltaldban konszenzus alapjn
bocsat ki szakvéleményt. Ha konszenzus nem érhetd el, a
tudomdnyos tandcs tagjainak Osszes élldspontjit belefoglalja
a jelentésébe.

(13) A tudomdnyos tandcs éltal készitett valamennyi jelen-
tést a titkdrsdg kozzéteszi.

VIIL cikk
A titkdrsig

(1) A titkdrsdg a bizottsdg, a tudomdnyos tandcs és ezek
kisegit§ testiiletei részére nyujt szolgdltatdsokat a feladataik
gyakorldsdnak el8segitése érdekében.

(2) A titkdrsdg vezet§ tisztségviselGje az tigyvezetd titkar.

(3) A titkdrsdg dolgozéit az tigyvezetd titkdr nevezi ki a
bizottsdg, adott esetben a tudomdnyos tanaccsal val6 konzul-
taciot kovetSen elfogadott szabdlyokkal és eljarasokkal ossz-
hangban.

(4) A bizottsag dltaldnos feliigyelete mellett az tigyvezet§
titkar teljes hatdskorrel rendelkezik a titkdrsdg alkalmazotta-
inak ¢és személyzeti tigyeinek kezelésében, és teljesiti a
bizottsdg altal esetlegesen meghatdrozott egyéb kotelezett-
ségeket és feladatokat.

IX. cikk
Koltségvetés

(1)  Valamennyi Szerz8d6 Fél fedezi az ezen egyezmény
alapjan tartott tilésekre érkezd kildottsége koltségeit.

(2) Az éves koltségvetés alapjan az egyes Szerzédd Felek
altal fizetend8 éves hozzdjarulasok Osszegét a bizottsdg dlla-
pitja meg az aldbbiak szerint:

a) a koltségvetés 10 %-at a parti dllamok kozott kell megosz-
tani az egyezmény hatélya ald tartozé teriileten a koltség-
vetési év kezdete el6tt két évvel lezdrult évre vonatkozd
névleges fogdsmennyiségitk ardnyaban;

b) a koltségvetés 30 %-dt egyenlSen kell megosztani az
osszes Szerz8d6 Fél kozott;

) a koltségvetés 60 %-at az Osszes Szerz6dd Fél kozott kell
megosztani az egyezmény hatélya ald tartozé teriileten a
koltségvetési év kezdete elStt két évvel lezdrult évre vonat-
koz6 névleges fogdsmennyiségiik ardnydban; és

d) a 300 000 lakosndl alacsonyabb népességgel rendelkezd
Szerz8dG Felek éves hozzdjaruldsat azonban a teljes kolt-
ségvetés Osszegének legfeljebb 12 %-dban kell meghata-
rozni. Ha a hozzdjéruldst a fentiek szerint korldtozzak, a
koltségvetés fennmaradé részét az a), b) és c) pont szerint
kell elosztani a tobbi Szerz8dg Fél kozott.

A fent emlitett névleges fogdsmennyiség a bizottsdg altal a VL.
cikk (5) bekezdésének a) pontja szerint elfogadott pénziigyi
szabdlyzatban meghatdrozott, kifogott haldszati eréforrdsok
bejelentett mennyisége.

(3) Az ugyvezetd titkdr értesiti a Szerz6d6 Feleket az adott
fél altal fizetendd, e cikk (2) bekezdése szerint kiszdmitott
hozzdjéruldsrol, és ezutdn valamennyi Szerz8d8 Fél a lehetd
leghamarabb megfizeti hozzdjéruldsit a szervezet szdmadra.

(4) A hozzdjiruldsokat a Szervezet székhelye szerinti
orszdg pénznemében kell fizetni.

(5)  Legkés6bb az éves kozgyiilés el6tt hatvan nappal az
tigyvezetd titkdr minden Szerz8d6 Félhez beterjeszti az éves
koltségvetés tervezetét a hozzdjaruldsokat tartalmazé tdbla-
zattal egyiitt.

(6) Az egyezményhez csatlakozd Szerz6dd Fél a csatla-
kozds évében csupdn az adott évbdl a csatlakozdst6l szdmi-
tott hétralévg teljes honapok ardnydban fizet hozzdjaruldst.

(7) Az a Szerz8dS Fél, amely két egymdst kovets évben
nem fizette meg hozzdjaruldsa teljes 6sszegét, a Szervezet felé
fennall6 kotelezettsége teljesitéséig nem rendelkezik szavazati
és kifogdsoldsi joggal, kivéve, ha a bizottsdg mdsként hatdroz.

(8) A Szervezet pénziigyeit a bizottsdg éltal valasztott
kills6 konyvvizsgdlok évente ellendrzik.

X. cikk
A Szerz6dé Felek kotelezettségei

(1)  Valamennyi Szerz6d8 Fél:

a) végrehajtja ezt az egyezményt és az Gt kotelezs vala-
mennyi védelmi és kezelési intézkedést, valamint egyéb
kotelezettségeit, és rendszeresen a bizottsag elé terjeszti
beszdmoldjit arrdl, hogy milyen lépéseket tett a végre-
hajtds és az ilyen intézkedéseknek és kotelezettségeknek
valé6 megfelelés érdekében, ideértve a XL cikk (2) bekez-
désének e) pontjaban emlitett eljardsok eredményeit;

b) egyiittmtkodik ezen egyezmény céljainak el6mozdita-
saban;

¢) megtesz minden szitkséges 1épést a bizottsdg éltal elfoga-
dott védelmi és gazddlkodasi intézkedések hatékonysa-
ganak biztositdsa és azok végrehajtasa érdekében;

d) Osszegyfijti és kicseréli az egyezmény hatalya ald tartozd
teriileten taldlhaté €16 erdforrdsokra és azok okosziszté-
méira vonatkozé tudomdnyos, technikai és statisztikai
adatokat, ideértve a kereskedelmi fogdsmennyiségekre és
a haldszati tevékenységekre vonatkozé teljes és részletes
informdcidkat, és megteszi a megfelel6 lépéseket ezen
adatok pontossiganak ellendrzése érdekében;

¢) biologiai mintavételezést végez a kereskedelmi fogdsmeny-
nyiségeken;
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f) a bizottsdg vagy a tudomdnyos tandcs dltal kért informad-
ciokat kell§ idében rendelkezésre bocsatja;

g) a lobogé szerinti dllam joghat6sdganak sérelme nélkiil, a
lehetd legteljesebb mértékben 1épéseket tesz, vagy egyiitt-
mikodik a tobbi Szerz6d6 Féllel annak biztositdsdra, hogy
allampolgdrai és az dllampolgdrai tulajdondban 4ll6 vagy
altaluk tizemeltetett, haldszati tevékenységet végz6 haldsz-
hajok betartsék ezen egyezmény rendelkezéseit, valamint a
bizottsag éltal elfogadott védelmi és gazdalkoddsi intézke-
déseket; és

h) a lobogd szerinti dllam joghat6sdgdnak sérelme nélkiil, a
lehetS legteljesebb mértékben, a vonatkozé informdacidk
megszerzését kovetden haladéktalanul és teljeskortien vizs-
géalatot folytat le, tovabbd haladéktalanul jelentést tesz
minden olyan intézkedés tekintetében, amit barmely —
az allampolgdrai, vagy az dllampolgdrai dltal tulajdonolt
vagy lizemeltetett kiilfoldi lobogé alatt kozlekedd haldsz-
haj6 dltal elkovetett — ezen egyezményt, illetve a bizottsdg
dltal elfogadott barmely védelmi és gazddlkodasi intézke-
dést sértd feltételezett stlyos jogsértésre vélaszul tett.

(2)  Valamennyi parti dllamnak mindsilé Szerz6d6 Fél
rendszeresen benytjtjia a bizottsdghoz azon intézkedései
ismertetését — ideértve a végrehajtdsi intézkedéseket is —,
amelyeket a joghatdsdga alatt dllo vizekben az egyezmény
hatdlya ald tartozo teriileten taldlhaté, a kizdr6lagos gazdasagi
ovezeteken talnydlé haldllomdnyok védelme és kezelése érde-
kében tett.

XI. cikk
A lobogo szerinti dllam kotelezettségei

(1)  Valamennyi Szerz6dé Fél biztositja, hogy a lobogd-
janak haszndlatdra jogosult haldszhajok:

a) megfelelnek ezen egyezmény rendelkezéseinek, valamint a
bizottsdg dltal elfogadott védelmi és gazdalkodasi intézke-
déseknek, és e haldszhajok nem folytatnak olyan tevékeny-
séget, amely alddssa az ilyen intézkedések hatékonysagat;

b) nem folytatnak felhatalmazds nélkiilli haldszati tevékeny-
séget az egyezmény hatdlya ald tartozo teriileten nemzeti
joghatésag alatt dllo tertileteken; és

c) csak akkor vesznek részt haldszati tevékenységekben a
szabélyozdsi teriileten, ha erre felhatalmazdst kaptak az
adott Szerz8d§ Féltél.

(2)  Valamennyi Szerz6d§ Fél:

a) tartézkodik attdl, hogy a lobogdjinak haszndlatira jogo-
sult haldszhajokat felhatalmazza arra, hogy a szabdlyozési
teriileten haldszati tevékenységet folytassanak, kivéve, ha
képes hatékonyan gyakorolni kotelezettségeit e haldsz-
hajok tekintetében, ezen egyezménnyel és a nemzetkozi
joggal 6sszhangban;

b) nyilvantartdst vezet a lobogdjat haszndlni jogosult olyan
haldszhajokrél, amelyeket felhatalmazott arra, hogy a

szabalyozdsi teriileten haldszati eréforrdsokra haldsszanak
és biztositja, hogy a nyilvantartasban feltiinteti a bizottsdg
dltal el6irt informdciokat;

a bizottsdg dltal meghatdrozott eljardsok szerint kicseréli a
b) pontban emlitett nyilvantartdsban taldlhaté informaci-
okat;

(@)
-~

&

a bizottsag éltal elfogadott eljardsokkal 6sszhangban, hala-
déktalanul és teljeskorten vizsgdlatot folytat le, tovdbbd
haladéktalanul jelentést tesz minden olyan cselekmény
tekintetében, amit bdrmely, a lobogéjinak hasznalatdra
jogosult haldszhajé dltal elkovetett, és a bizottsdg altal
elfogadott intézkedéseket sért§ feltételezett jogsértésre
vélaszul tett; és

e) a d) pontban emlitett feltételezett jogsértés tekintetében
biztositja, hogy késedelem nélkiil megfelel§ végrehajtasi
intézkedésekre keriiljon sor, és jogszabalyaival Ossz-
hangban kozigazgatdsi vagy birdsdgi eljarast kezdemé-
nyezzenek.

(3) A (2) bekezdés e) pontja alapjan alkalmazott végrehaj-
tasi intézkedéseknek vagy szankcioknak megfeleld stlytiaknak
kell lennitik ahhoz, hogy hatékonyan biztositsdk a szabalyok

betartdsat, elriasszanak a tovabbi jogsértésektdl és megfosszak
a jogsértSket a jogellenes tevékenységeikbdl eredd elényoktdl.

XIIL. cikk
A kiko6td szerinti dllam kotelezettségei

(1) A kikotd szerinti dllamnak mindsiilé Szerz6dd Fél éltal
végrehajtott intézkedéseknek teljes mértékben figyelembe kell
venniitk a nemzetk6zi jog szerint fenndlld jogait és kotele-
zettségeit, a bizottsdg altal elfogadott védelmi és gazdalkodasi
intézkedések hatékonysdgdnak el6mozditdsa érdekében.

(2)  Valamennyi kikotd szerinti dllamnak mindsilS Szer-
z6d6 Fél koteles végrehajtani a kikotSi ellendrzésekkel
kapcsolatos, a bizottsdg altal elfogadott intézkedéseket.

(3)  E cikk rendelkezési nem érintik a Szerz&dS Fél szuve-
renitdsat a teriiletén taldlhato kikotsk felett.

XIIL. cikk
A bizottsig dltali dontéshozatal

(1) A bizottsdgon beliil a dontéshozatal altaldnos szabaly-
ként konszenzussal torténik. E cikk alkalmazdsaban a
»konszenzus« azt jelenti, hogy a dontéshozatal id6pontjaban
nem emeltek formdlis kifogdst.

(2)  Ha az elnok megitélése szerint a konszenzus elérésére
irdnyul6 minden erdfeszitést kimeritettek, akkor a bizottsdg
dontéseinek  meghozatalira —  ellenkezd  rendelkezés
hidnydban — valamennyi jelen 1év6 és igennel vagy nemmel
szavazé Szerz6dd Fél szavazatainak kétharmados tobbségével
keriil sor; szavazasra csak akkor keriilhet sor, ha a hatdrozat-
képességhez szitkséges 1étszdm, azaz a Szerz8dd§ Felek
legaldbb kétharmada jelen van. Minden Szerz8d6 Félnek egy
szavazata van.
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XIV. cikk
A bizottsigi dontések végrehajtisa

(1) A bizottsag dltal a VI. cikk (8) és (9) bekezdése szerint
elfogadott valamennyi intézkedés minden Szerz6dS Félre
nézve kotelezd az alabbi médon:

a) az ugyvezetd titkdr az elfogadast kovet6 6t munkanapon
beliil tovabbitja a intézkedést valamennyi Szerz6d8 Félhez,
a (2) bekezdés céljabol meghatdrozva a tovabbitdsi
idépontot; és

b) a (2) bekezdés szerint — amennyiben az intézkedés
masként nem rendeli — az intézkedés valamennyi Szer-
26d6 Félre nézve kotelezs lesz a tovabbitdstol szdmitott
hatvan nap elteltével.

(2)  Amennyiben barmelyik Szerz6d§ Fél kifogast emel egy
intézkedéssel szemben és azt benyiijtja az {igyvezet§
titkdrhoz, az (1) bekezdés a) pontjaban meghatarozott tovab-
bitdsi id6pontot kovet§ hatvan napon belil, akkor barmely
maésik Szerz8d8 Fél is hasonld kifogast emelhet egy tovabbi
hiisznapos hatdridén beliil, vagy tizenét napon belil azon
idépontot kovetSen, amelyet a Szerz6dS Feleknek kiildott
azon értesitésben hatdroztak meg, amely a tovabbi hiisznapos
hatdrid6n beliil el6terjesztett valamely kifogdsra vonatkozott,
a fenti hatdridék koziil a kés6bb bekovetkezt figyelembe
véve. A javaslat ezutdn kotelezd érvényd intézkedéssé vélik
minden Szerz8d8 Fél szdmdra, kivéve azon feleket, amelyek
kifogdst emeltek. Amennyiben azonban az ilyen kiterjesztett
idgszak vagy iddszakok végén a Szerz6dS Felek tobbsége
kifogdst terjeszt be és tart fenn, a javaslat nem vélik kotelezs
érvényl intézkedéssé, hacsak egyes Szerz6dS Felek vagy
minden Szerz8dS Fél egymds kozott meg nem éllapodik
abban, hogy az intézkedés rdjuk nézve a megegyezésik
szerinti idépontban kotelezévé valik.

(3) A kifogdst benytjté barmely Szerz6dé Fél barmikor
visszavonhatja a kifogdsat, és a javaslat e félre vonatkozdan
haladéktalanul kotelezd érvényd intézkedéssé valik.

(4)  a) Az intézkedés hatdlybalépésének id6pontjatdl szdmi-
tott egy év letelte utdn barmely Szerz8d§ Fél
barmely id6pontban bejelentheti az tgyvezet§
titkirnak arra vonatkozé szdndékat, hogy kivonja
magdt az intézkedés hatdlya aldl, és — amennyiben
ezt a bejelentést nem vonja vissza — az intézkedés e
Szerz8dS Félre vonatkozé kotelezd ereje megsziinik
egy évvel az ilyen bejelentésnek az iigyvezetd titkdr
altali kézhezvételének id6pontjatél szdmitva.

b) Barmikor azt kovetSen, hogy az intézkedés kotelezd
ereje az a) pont értelmében valamely Szerz8dg Félre
nézve megszlinik, az intézkedés kotelezs ereje
minden mds Szerz6d§ Félre nézve is megsziinik
azon a napon, amikor az iigyvezetd titkdr megkapja
az értesitést arrdl, hogy az adott Szerz6ds Fél ki
szandékozik vonni magdt az intézkedés hatalya alol.

(5)  Barmely Szerz8d6 Fél, amely az intézkedéssel szemben
a (2) bekezdés alapjan kifogast jelentett be vagy a (4)

bekezdés alapjan bejelentette, hogy ki kivdnja vonni magat az
intézkedés hatdlya aldl, koteles ugyanekkor 1épését megindo-
kolni. Ebben magyardzatot kell adnia arra, hogy az intézke-
dést ezen egyezmény rendelkezéseivel Osszeegyeztethetet-
lennek tartja-e, vagy dgy véli, hogy az intézkedés indokolatlan
formalis vagy ténybeli hatranyos megkiilonbozetést tartalmaz
rd nézve. A magyardzatnak egy arrdl sz6lo nyilatkozatot is
tartalmaznia kell, hogy milyen lépéseket kivan tenni a kifogds
vagy a bejelentés megtétele utdn, ideértve a megtett vagy
tervezett alternativ intézkedéseket is az adott haldszati erdfor-
rasok védelme és kezelése terén, ezen egyezmény céljaival
osszhangban.

(6) Az ugyvezetS titkdr koteles haladéktalanul értesiteni
minden Szerz6d§ Felet:

a) a (2) vagy (3) bekezdés szerinti barmely kifogds dtvételérsl
vagy visszavondsarol;

b) arrdl a naprdl, amikor valamely intézkedés az (1) bekezdés
értelmében kotelezgvé valik;

) a (4) bekezdés szerinti barmely bejelentés atvételérdl; és

d) az (5) bekezdés alapjan beérkezett, alternativ intézkedé-
sekre vonatkozé valamennyi magyarazatrdl és leirdsrol.

(7) A (2), (4) vagy (5) bekezdésben meghatérozott eljard-
sokat alkalmazo, barmely Szerz6d6 Fél ugyanakkor az tigyet
az ad hoc bizottsdg elé is beterjesztheti. A II. melléklet érte-
lemszertien alkalmazando.

(8) Ha egy Szerz6dé Fél a (7) bekezdés szerint nem
terjeszti be az ligyet az ad hoc bizottsdg elé, akkor a bizottsdg
egyszer(i tobbséggel torténd postai (levélbeni) szavazds Gtjan
dont arrdl, hogy ilyen eljaras elé terjeszti-e az adott Szerz6dé
Félnek az (5) bekezdés alapjan adott magyardzatit. Ha a
bizottsdg tgy dont, hogy az iigyet ilyen testiilet elé terjeszti,
akkor a II. melléklet értelemszertien alkalmazando.

(9) Ha a bizottsig a (8) bekezdés alapjan tgy dont, hogy
az figyet nem terjeszti az ad hoc bizottsdg elé, akkor barmely
Szerz6dd Fél kérheti a bizottsdg tilésének az Osszehivdsit a
bizottsag altal elfogadott intézkedés, és az (5) bekezdés
alapjan adott magyardzat feliilvizsgdlata céljdbol.

(10) A (7) vagy (8) bekezdés alapjan létrehozott ad hoc
bizottsdg megvizsgélja az (5) bekezdés alapjan adott magya-
razatot és az annak tdrgydt képezd intézkedést, és ajanldst
tesz a bizottsagnak az aldbbiakra:

a) megalapozott-e a Szerz6d6 Fél dltal az (5) bekezdés
alapjan adott magyardzat, és ha az, ennek megfelelSen
szitkséges-¢ az intézkedés modositisa vagy visszavondsa,
illetve, ha a magyardzatot megalapozatlannak tartja, fenn
kell-e tartani az intézkedést; és
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b) a Szerz6d6 Fél altal az (5) bekezdés alapjan adott magya-
razatban szerepl§ alternativ intézkedések 0sszhangban
dllnak-e ezen egyezmény céljaival, és nem sértik-e vala-
mennyi Szerz8d8 Fél vonatkozé jogait.

(11)  Legkésébb az ad hoc bizottsig e cikk szerinti eljd-
rasnak befejez6dését kovet6 harminc napon belil a bizottsdg
tlést tart az ad hoc bizottsdg ajanldsainak megyvitatdsara.

(12) A (7)~(11) bekezdésben meghatirozott eljardsok lezd-
rasat kovetGen barmelyik Szerz8d6 Fél kezdeményezheti a
XV. cikkben meghatdrozott vitarendezési eljardsok megindi-
tdsat.

XV. cikk
Vitarendezés

(1) A Szerzédg Felek egytittmikodnek a vitdk megel6zése
érdekében.

(2)  Amennyiben kett§ vagy tobb Szerz6dd Fél kozott vita
meriil fel ezen egyezmény értelmezésével vagy alkalmazdsaval
kapcsolatban, ideértve a XIV. cikk (5) bekezdésében emlitett
magyardzatot vagy egy Szerz6d§ Fél éltal a XIV. cikk (2)
bekezdése alapjan benytjtott kifogdst kovetden megtett 1épé-
seket, vagy a XIV. cikk (4) bekezdése alapjan megtett birmely
bejelentést, akkor ezen Szerz6d§ Felek (a tovabbiakban:
vitdban &ll6 Szerz8dS Felek) arra torekednek, hogy vitdjukat
targyalas, informdciokérés, kozvetités, egyeztetés, vdlasztott
birdsag, birdi egyezség, ad hoc bizottsigi eljrds, vagy az
altaluk kivdlasztott mas békés eszkoz utjan rendezzék.

(3) Ha a vita a bizottsag altal a VI. cikk (8) és (9) bekez-
dése alapjan elfogadott intézkedés értelmezésére vagy alkal-
mazdsdra, vagy ezekhez kapcsolédd iigyekre vonatkozik,
ideértve a XIV. cikk (5) bekezdésében emlitett magyardzatot
vagy egy vitdban all6 Szerz8dg Fél altal a XIV. cikk (2)
bekezdése alapjin benytjtott kifogdst kovetden megtett 1épé-
seket, vagy a XIV. cikk (4) bekezdése alapjan megtett barmely
bejelentést, akkor a vitdban 4ll6 Szerz8d§ Felek vitdjukat egy
nem kotelezd érvényt ad hoc bizottsdg elé vihetik a II. mellék-
letben leirtak szerint.

(4)  Ha a vitdt az ad hoc bizottsdg elé terjesztették, az ad hoc
bizottsdg a lehetS legrovidebb idén beliil targyaldst kezd a
vitdban 4ll6 Szerz6dd Felekkel a vita gyors rendezése érde-
kében. Az ad hoc bizottsdg jelentést tesz a vitaban 4llo Szer-
z6d6 Feleknek, valamint az tigyvezetd titkdr Gtjdn a tobbi
Szerz6d6 Félnek. A jelentés tartalmazhat barmely olyan ajan-
last, amelyet az ad hoc bizottsig megfelelének tart a vita
rendezésére.

(5) Ha a vitdban 4ll6 Szerz6d6 Felek elfogadjik az ad hoc
bizottsdg ajanldsait, akkor az ad hoc bizottsdg jelentésének
kézhezvételét kovetS tizennégy napon belill az iigyvezets
titkdr Gtjan értesitik az Osszes tobbi Szerz6dd Felet arrdl,
hogy milyen lépéseket szandékoznak tenni az ajanldsok

végrehajtasa érdekében. Ezt kovetSen az ad hoc bizottsdg
ajanldsait megfontolds céljabdl a bizottsdg elé lehet terjesz-
teni, a bizottsdg vonatkozé eljdrdsainak megfelelGen.

(6) Ha az ad hoc bizottsig ajdnldsait kovetSen sem jon
létre megegyezés, akkor barmelyik vitdban allé6 Szerz6dg Fél
az 1982. évi egyezmény XV. részének 2. szakasza vagy az
1995. évi megallapodds VIIL része alapjn kotelez8 érvényi
hatdrozatokkal jaré kotelezd eljarasért folyamodhat a vita
rendezésére.

(7)  Ha a vitdban all6 Szerz6dd Felek megegyeztek abban,
hogy vitdjukat az ad hoc bizottsdg elé terjesztik, ugyanakkor
abban is megegyezhetnek, hogy dtmenetileg alkalmazzdk a
bizottsdg altal elfogadott vonatkozé intézkedést mindaddig,
amig az ad hoc bizottsdg jelentést nem tesz, hacsak a vitat
addig mds médon nem rendezik.

(8)  Ha a vitdban all6 Szerz8d§ Felek nem képesek megal-
lapodni a (2) bekezdésben emlitett valamely békés vitarende-
zési médon és nem képesek mds mddon sem vitdjukat
rendezni, akkor a vitdt egyikdjitk kérésére az 1982. évi egyez-
mény XV. részének 2. szakasza vagy az 1995. évi megdlla-
podds VIIL része alapjin kotelezd erejli hatdrozatokkal jird
kotelezd eljarasért kell folyamodni.

(9) Ha a kotelez8 érvény( hatdrozatokkal jard kotelezd
eljardst veszik igénybe, a vitdban dll6 Szerz8d§ Felek eltérd
megdllapodds hidnyaban dtmenetileg alkalmazhatjdk az ad hoc
bizottsag dltal tett barmely ajanlast a (4) bekezdés, vagy adott
esetben a XIV. cikk (10) bekezdése alapjdn. Az ilyen dtmeneti
intézkedéseket vagy a megallapoddsuk szerinti, azokkal
egyenértékd hatdst eszkozoket a felek alkalmazhatjdk mind-
addig, amig a vitdban illetékességgel rendelkezd birdsag vagy
torvényszék ideiglenes intézkedéseket nem ir el§ vagy hata-
rozatot nem hoz, illetve a kérdéses intézkedés lejartdig.

(10) Az (5) bekezdés szerinti bejelentési rendelkezéseket
értelemszertien alkalmazni kell a (7) bekezdés alapjin alkal-
mazott vagy a (9) bekezdés alapjn el6irt atmeneti intézke-
désekre, valamint a vita tdrgydban hozott barmely birdsigi
vagy torvényszéki hatdrozatra.

(11) Az a birdsdg, torvényszék vagy ad hoc bizottsag,
amelyhez a vitdt e cikk alapjin beterjesztették, ezen egyez-
mény, az 1982. évi egyezmény és az 1995. évi megéllapodads
vonatkozé rendelkezéseit, valamint az él6 eréforrdsok védel-
mére és kezelésére vonatkozé dltaldnosan elfogadott szabé-
lyokat, tovdbbd a nemzetkozi jog ezen egyezménnyel Ossz-
hangban 4ll6 egyéb szabélyait alkalmazza, figyelemmel ezen
egyezmény céljainak elérésére.

(12)  Ezen egyezmény rendelkezései nem értelmezhetSk
oly médon, hogy egy vitdban 4ll6 Szerz8dS Felet megaka-
dalyozzanak abban, hogy az 1982. évi egyezmény részes
feleként egy madsik részes féllel szemben a vitdt kotelezd
érvény( hatdrozatokkal jar6 kotelezd eljdrds elé terjessze az
1982. évi egyezmény XV. részének 2. szakasza alapjan, vagy
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hogy az 1995. évi megdllapodds részes feleként egy mdsik
részes féllel szemben a vitdt kotelezd érvény( hatdrozatokkal
jar6 kotelezd eljards elé terjessze az 1995. évi megdllapodds
30. cikke alapjan.

XVI. cikk
Egyiittmiikdés a nem Szerz8d§ Felekkel

(1)  Amennyiben egy nem Szerz6dd Fél lobogéjanak hasz-
nélatdra jogosult hajo haldszati tevékenységet folytat a szabé-
lyozasi teriileten, a bizottsdg felkéri a lobogd szerinti allamot
arra, hogy teljes mértékben miikodjon egyiitt a Szervezettel
akdr tgy, hogy Szerz6dg Féllé valik, akdr pedig tgy, hogy
véllalja a bizottsdg altal elfogadott védelmi és gazdilkodasi
intézkedések alkalmazdsat.

(2) A Szerz8dd Felek:

a) informdci6t cserélnek barmely nem Szerz6d6 Fél lobogé-
janak haszndlatdra jogosult haj6 dltal a szabdlyozdsi terii-
leten folytatott haldszati tevékenységrsl és minden olyan
intézkedésrdl, amely az ilyen haldszati tevékenységre
reagalt;

b) megteszik az ezen egyezménnyel és a nemzetkozi joggal
osszhangban 4llo 1épéseket annak érdekében, hogy a nem
Szerz6d6 Felek lobogbinak haszndlatdra jogosult hajokat
elrettentsék az olyan haldszati tevékenységtdl, amely
alddssa a bizottsig altal elfogadott védelmi és gazdalkodasi
intézkedések hatékonysdgat;

(g)
~

tdjékoztatnak barmely olyan felet, aki ezen egyezménynek
nem Szerz8dg Fele, az édllampolgdrai vagy a lobogéja
haszndlatdra jogosult hajok éltal folytatott minden olyan
haldszati tevékenységrél, amely alddssa a bizottsdg dltal
elfogadott védelmi és gazdalkodési intézkedések hatékony-
sagat; és

&

egylittm(ikodést keresnek minden olyan nem Szerz6dd
Féllel, amely az egyezmény hatalya ald tartozé teriileten
végzett haldszati tevékenységekbSl szdrmazé haldszati
termékek behozataldval, kivitelével vagy djrakivitelével
foglalkozik.

XVII. cikk
Egyiittmiik6dés mds szervezetekkel

A Szervezet:

a) megfelel6 moédon egyiittmkodik a k6zos érdeket képezd
iigyekben az ENSZ Elelmezési és MezGgazdasagi Szerveze-
tével, az ENSZ mads szakosodott intézményeivel és egyéb
illetékes szervezetekkel;

b) egyiittm(ikod6 munkakapcsolat kialakitasdra torekszik, és
e célbdl megallapoddsokat kothet azon kormdnykozi szer-
vezetekkel, amelyek hozzdjarulhatnak munkdjdhoz és
hatdskorrel rendelkeznek az €l er6forrdsok és azok
okoszisztémai hosszti tdva védelmének és fenntarthatd
hasznositdsdnak biztositdsdban. Uléseire meghivhatja e

szervezetek vagy ezek kisegitS testiileteinek megfigyel8it;
adott esetben kérheti azt, hogy ezen szervezetek iilésein
részt vegyen; és

¢) egyuttmikodik mds illetékes regiondlis haldszati gazdalko-
dési szervezetekkel, figyelemmel ezek védelmi és gazdal-
kodasi intézkedéseire.

XVIIL. cikk
Feliilvizsgalat

A Dbizottsdg id6r6l idére kezdeményezi ezen egyezmény
megfelel§ voltdnak feliilvizsgdlatat és értékelését, és sziikség
esetén javaslatokat tesz az egyezmény tartalminak és végre-
hajtdsi moédozatainak erdsitésére az egyezmény céljainak
elérésében mutatkozé barmely probléma megolddsa érde-

kében.

XIX. cikk
Mellékletek

A mellékletek ezen egyezmény szerves részét képezik, és
amennyiben kifejezetten mdsként nem rendelkeznek, az
egyezményre torténd hivatkozds a mellékletekre is vonat-

kozik.

XX. cikk
Johiszemiiség és joggal valé visszaélés

A Szerz8d§ Felek johiszemten teljesitik az ezen egyezmény
alapjan véllalt kotelezettségeiket, és oly médon gyakoroljék az
egyezmény dltal elismert jogaikat, ami nem mindsil a
jogokkal val6 visszaélésnek.

XXI. cikk
Mis megidllapoddsokkal valé kapcsolat

(1)  Ez az egyezmény nem modositja a Szerz8d6 Feleknek
az ezzel az egyezménnyel Osszeegyeztetheté mds megéllapo-
désokbdl eredd jogait és kotelezettségeit, és azokat, amelyek
nem érintik mds Szerz8d6 Felek jogainak vagy kotelezettsége-
inek teljesitését ezen egyezmény alapjan.

(2)  Ezen egyezmény rendelkezései nem sértik a Szerz6dd
Feleknek az 1982. évi egyezmény és az 1995. évi megalla-
podds alapjan fenndll6 jogait, joghatdsdgat és kotelezettségeit.
Ez az egyezmény az 1982. évi egyezmény és az 1995. évi
megdllapodds osszefiiggésében és annak megfeleléen alkalma-
zando.

XXII. cikk
Az egyezmény modositdsa

(1)  Barmely Szerz8d6 Fél inditvinyozhatja ezen egyez-
mény modositdsat, amelynek végrehajtdsit a bizottsdg az
éves kozgy(lésen vagy rendkivili tlésen fontolja meg.
Barmely ilyen inditvdnyt az tigyvezetd titkdrnak kell megkiil-
deni legaldbb 90 nappal az el6tt az ilés el6tt, amelyen az
inditvanyt targyaldsra javasoljak, és az tigyvezetd titkdrnak azt
haladéktalanul tovabbitania kell minden Szerz6dg Félnek.
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(2) A javasolt médositdsok elfogaddsdhoz az Osszes Szer-
z6d6 Fél szavazatainak hdromnegyedes tobbségére van
szitkség. Az igy elfogadott médositds szovegét a letéteményes
minden Szerz6dd Félnek megkiildi.

(3) A modositds minden Szerz6d$ Fél szdmdra szdzhtsz
nappal a Szerz6dd Felek hdromnegyedének jovdhagydsarol
sz616 irdsos értesitésnek kézhezvételérdl sz6lo, a letéteményes
altali értesitésben meghatdrozott tovabbitdsi idGpontot kove-
téen 1ép hatdlyba, kivéve, ha barmely masik Szerz6dg Fél a
letéteményes altal az emlitett kézhezvételrdl sz016 értesi-
tésben meghatdrozott tovébbitdsi id6pontot kovetd kilencven
napon beliil arrdl értesiti a letéteményest, hogy kifogdsolja a
modositast; ebben az esetben a médositas egyik Szerz6dd Fél
vonatkozdsaban sem lép életbe. A médositast kifogdsolo
barmely Szerz6dS Fél a kifogdsdt barmikor visszavonhatja.
Ha a Szerz8d§ Felek hdromnegyede dltal jévdhagyott médo-
sitdssal szemben emelt valamennyi kifogdst visszavontdk, a
modositds valamennyi Szerz8d6 Fél vonatkozdsiban szdzhisz
nappal az utolsé visszavondsnak a letéteményes altali kézhez-
vételérdl szo6lo értesitésben meghatdrozott tovabbitdsi idGpont
utan lép hatdlyba.

(4) Barmely Szerz6d$ Fél, amely a modositisnak a (2)
bekezdéssel osszhangban torténd jovahagyasa utdn vilik az
egyezmény Szerz8dg Felévé, tigy tekintendd, mint amely elfo-
gadta a széban forgd modositast.

(5) A letéteményes haladéktalanul értesiti valamennyi Szer-
z6d6 Felet a kifogds vagy a kifogds visszavondsanak bejelen-
tésérél és a modositasok hatélybalépésérdl.

(6) Nem érintve az (1)-(5) bekezdésben foglaltakat, a
bizottsdg az Osszes Szerz8dS Fél szavazatainak kétharmados
tobbségével:

a) figyelemmel a tudomanyos tanacs szakvéleményére, tudo-
manyos és statisztikai alteriiletekre, szabalyozdsi korze-
tekre és alkorzetekre oszthatja fel a szabalyozdsi teriiletet,
amennyiben azt gazddlkoddsi célbdl szitkségesnek tartja.
Ezeknek az alteriileteknek, korzeteknek és alkorzeteknek
a hatdrait az I. melléklet hatdrozza meg;

b) figyelemmel a tudomanyos tanacs kérésére, modosithatja a
tudomdnyos és statisztikai alteriiletek, korzetek és alkor-
zetek 1. mellékletben meghatdrozott hatdrait, amennyiben

4. cikk

A XXIIL cikk szdmozdsa XXIII. cikkre modosul.

5. cikk

A XXIIL cikket el kell hagyni.

6. cikk

A XXIV. és XXV. cikket el kell hagyni és helyiikbe a kovetkezd
4j cikkek lépnek:

JXXIV. cikk
Felmondds

(1)  Bérmely Szerz6dS Fél barmely év junius 30-dn vagy
azt megel6z8en felmondhatja ezt az egyezményt a letétemé-
nyeshez intézett irdsbeli értesités dtjdn. A felmondds ugyan-
azon év december 31-én lép hatdlyba. A letéteményes errdl
koteles haladéktalanul értesiteni az Osszes tobbi Szerz6d6
Felet.

(2)  Ezt kovetSen, legkésSbb az (1) bekezdés szerinti érte-
sitést kovetd harminc napon belill barmely mdsik Szerz8dg
Fél is felmondhatja az egyezményt a letéteményeshez intézett
irdsbeli értesités utjan, ugyanazon év december 31-i hatallyal.
A letéteményes errGl koteles haladéktalanul értesiteni az
osszes tobbi Szerz8dd Felet.

XXV. cikk
Regisztracié

(1)  Ezen egyezmény eredeti példinydt Kanada kormd-
nyandl helyezik letétbe, amely ennek hitelesitett madsolatait
eljuttatja minden aldir6hoz és minden Szerz6d8 Félhez.

(2) A letéteményes gondoskodik ennek az egyezménynek
és valamennyi médositdsinak az Egyesiilt Nemzetek Szerve-
zetének Titkdrsdganal torténd nyilvantartisba vételérsl.”

7. cikk

Az -1 mellékletet el kell hagyni.

8. cikk

A T mellékletet el kell hagyni és helyébe a kovetkezd két
melléklet 1ép:

azt gazdilkoddsi, tudomdnyos vagy statisztikai célbdl
sziikségesnek tartja.”

2Az egyezmény 1. melléklete

Tudomiényos és statisztikai alteriiletek, korzetek és alkorzetek

Az ezen egyezmény IV. cikkében meghatdrozottak szerint a tudomdnyos és statisztikai alteriiletek, korzetek és alkorzetek
a kovetkezdképpen alakulnak:

1.a) 0. alteriilet

Az egyezmény hatdlya ald tartozd teriiletnek azon része, amelyet délr6l az északi szélesség 61° 00', nyugati
hosszisdg 65° 00"-nél kezd6d6 és az északi szélesség 61° 00’ nyugati hossziisdg 59° 00’-ig tartd, keleti irdnyban
hiiz6d6 vonal hatérol, onnan délkeleti irdnyban a loxodroma vonal mentén az északi szélesség 60° 12 nyugati
hossztisdg 57° 13'-ig htiz6d6 vonal hatdrol, onnan pedig keletrdl a kovetkez8 pontokat dsszekotd geodéziai vonalak
sorozata hatdrolja:
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Pont Foldrajzi Foldrajzi Pont Foldrajzi Foldrajzi Pont Foldrajzi Foldrajzi
sorszdma szélesség hosszisdg | sorszdima szélesség hossziisig | sorszdma szélesség hossziisag
1 60° 12,0’ 57°13,0 40 67° 28,3’ 57°55,3' 79 71° 31,8’ 62° 32,0
2 61° 00,0’ 57°13,1' 41 67°29,1' 57°56,1' 80 71° 32,9 62° 33,5
3 62° 00,5 57°21,1' 42 67° 30,7’ 57°57,8' 81 71° 44,7 62° 49,6
4 62°02,3 57°21,8' 43 67° 35,3’ 58°02,2 82 71° 47,3’ 62° 53,1’
5 62° 03,5 57°22,2' 44 67°39,7' 58°06,2' 83 71°52,9 63°03,9
6 62°11,5’ 57°25,4' 45 67° 44,2’ 58°09,9' 84 72°01,7' 63° 21,1
7 62° 47,2 57° 41,0 46 67°56,9 58°19,8’ 85 72°06,4 63°30,9’
8 63°22,8’ 57° 57,4 47 68°01,8’ 58°23,3' 86 72°11,0 63° 41,0’
9 63° 28,6 57°59,7' 48 68° 04,3’ 58°25,0 87 72°24,8' 64°13,2
10 63° 35,0 58°02,0' 49 68° 06,8’ 58°26,7' 88 72°30,5 64° 26,1
11 63°37,2 58°01,2 50 68°07,5' 58°27,2' 89 72°36,3' 64° 38,8’
12 63° 44,1 57°58,8' 51 68° 16,1’ 58° 34,1’ 90 72° 43,7 64° 54,3’
13 63° 50,1’ 57°57,2 52 68° 21,7’ 58°39,0° 91 72° 457" 64° 58,4
14 63°52,6 57°56,6' 53 68° 25,3’ 58° 42,4’ 92 72° 47,7 65° 00,9
15 63°57,4' 57°53,5' 54 68° 32,9’ 59°01,8' 93 72°50,8’ 65° 07,6
16 64° 04,3’ 57° 49,1 55 68° 34,0 59° 04,6’ 94 73°18,5' 66° 08,3’
17 64°12,2 57° 48,2 56 68° 37,9’ 59° 14,3’ 95 73°25,9' 66° 25,3’
18 65°06,0" 57° 44,1 57 68° 38,0 59° 14,6’ 96 73°31,1' 67° 15,1’
19 65° 08,9 57° 43,9 58 68° 56,8’ 60° 02,4’ 97 73°36,5 68° 05,5
20 65°11,6 57° 44,4’ 59 69° 00,8’ 60° 09,0’ 98 73°37,9 68°12,3’
21 65° 14,5’ 57°45,1' 60 69° 06,8’ 60° 18,5’ 99 73°41,7' 68°29,4'
22 65°18,1 57° 45,8’ 61 69°10,3’ 60° 23,8’ 100 73° 46,1 68° 48,5
23 65° 23,3’ 57° 44,9’ 62 69°12,8’ 60° 27,5 101 73° 46,7’ 68° 51,1
24 65° 34,8’ 57° 42,3’ 63 69°29,4' 60° 51,6 102 73°52,3' 69°11,3’
25 65° 37,7 57° 41,9 64 69° 49,8’ 60° 58,2 103 73°57,6 69° 31,5
26 65° 50,9 57° 40,7’ 65 69° 55,3’ 60° 59,6 104 74°02,2 69° 50,3’
27 65° 51,7’ 57° 40,6’ 66 69° 55,8’ 61° 00,0’ 105 74°02,6 69° 52,0’
28 65°57,6" 57° 40,1’ 67 70° 01,6’ 61° 04,2 106 74° 06,1 70° 06,6’
29 66° 03,5 57°39,6' 68 70° 07,5 61° 08,1’ 107 74°07,5' 70°12,5'
30 66°12,9 57°38,2' 69 70° 08,8’ 61° 08,8’ 108 74°10,0 70° 23,1’
31 66° 18,8’ 57°37,8' 70 70° 13,4 61°10,6 109 74°12,5' 70°33,7'
32 66° 24,6 57°37,8' 71 70° 33,1’ 61°17,4' 110 74°24,0' 71°25,7'
33 66° 30,3’ 57°38,3' 72 70° 35,6’ 61° 20,6 111 74° 28,6 71° 45,8’
34 66° 36,1 57°39,2' 73 70° 48,2 61° 37,9 112 74° 442 72°53,0
35 66° 37,9 57°39,6' 74 70°51,8’ 61° 42,7’ 113 74° 50,6’ 73°02,8’
36 66° 41,8’ 57° 40,6’ 75 71°12,1" 62° 09,1 114 75°00,0 73°16,3'
37 66° 49,5 57° 43,0 76 71°18,9’ 62°17,5 115 75°05' 73°30’
38 67° 21,6 57°52,7' 77 71°25,9 62° 25,5
39 67°27,3 57° 54,9 78 71°29,4' 62°29,3
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és onnan északra az északi szélesség 78° 10'-ig; az északi szélesség 61° 00, nyugati hossziisdg 65° 00'-nél kezd6ds
és északnyugati irdnyban a loxodroma vonal mentén Baffin-sziget és Kelet-Bluff (északi szélesség 61° 55" és nyugati
hossziisdg 66° 20") partjdig hiz6dé vonal hatdrolja nyugatrdl, és onnan észak felé a Baffin-sziget, Bylot-sziget,
Devon-sziget és Ellesmere-sziget partjai mentén és a nyugati hossziisig 80° délkorét kovetve a szigetek kozotti
vizeken az északi szélesség 78° 10'-ig; északrol pedig az északi szélesség 78° 10" kore hatdrolja.

1.b) A 0. alteriilet két korzetbdl all:

2.a

0-A korzet
Az alteriilet azon része, amely az északi szélesség 66° 15'-t6l északra fekszik;
0-B korzet

Az alteriilet azon része, amely az északi szélesség 66° 15'-t6l délre fekszik.
1. alteriilet
Az egyezmény hatdlya ald tartozo teriiletnek az a része, amely a 0. alteriilett] keletre, valamint az északi szélesség

60° 12', nyugati hossziisig 57° 13'-nél taldlhaté pontot az északi szélesség 52° 15, nyugati hossziisdg 42° 00’-nél
taldlhaté ponttal osszekots loxodroma vonaltdl északra és keletre fekszik.

2.b) Az 1. alteriilet hat korzetbdl &ll:

3.a

1A korzet
Az alteriilet azon része, amely az északi szélesség 68° 50'-t6] északra fekszik (Qasigiannguit);
1B korzet

Az alteriilet azon része, amely az északi szélesség 66° 15" (koriilbeliil 5 tengeri mérfolddel északra Umanarsugs-
suaktol) és az északi szélesség 68° 50" (Qasigiannguit) kozott fekszik;

1C korzet

Az alteriilet azon része, amely az északi szélesség 64° 15" (koriilbelil 4 tengeri mérfolddel északra Nuuktdl) és az
északi szélesség 66° 15" (koriilbeliil 5 tengeri mérfolddel északra Umanarsugssuaktol) kozott fekszik;

1D korzet

Az alteriilet azon része, amely az északi szélesség 62° 30" (Paamiut-gleccser) és az északi szélesség 64° 15’ (koriil-
beliil 4 tengeri mérfolddel északra Nuuktol) kozott fekszik;

1E korzet

Az alterilletnek az északi szélesség 60° 45" (Desolation-fok) és az északi szélesség 62° 30" (Paamiut-gleccser) kozé
es@ része;

1F korzet

Az alteriiletnek az északi szélesség 60° 45'-t8l (Desolation-fok) délre esd része.

2. alteriilet

Az egyezmény hatdlya ald tartozé teriiletnek az a része, amely a Hudson-szoros teriiletén a nyugati hossziisig
64° 30'-t61 keletre, a 0. alteriilettSl délre, az 1. alteriilettSl délnyugatra, és az északi szélesség 52° 15'-t6] északra esik.

3.b) A 2. alteriilet hdrom korzetbdl all:

2G korzet
Az alteriilet azon része, amely az északi szélesség 57° 40'-t8l északra fekszik (Mugford-fok);
2H korzet

Az alteriiletnek az északi szélesség 55° 20" (Hopedale) és az északi szélesség 57° 40’ (Mugford-fok) kozé es6 része;
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2] korzet
Az alteriiletnek az északi szélesség 55° 20'-t6l (Hopedale) délre esé része.
3. alteriilet

Az egyezmény hatdlya ald tartozo teriiletnek az a része, amely az északi szélesség 52° 15" alatt haladé szélességi
kort6l délre fekszik; és az északi szélesség 52° 15'-nél, Uj-Fundland északi partjan fekvé Bauld-fokt6l északra haladé
vonaltdl keletre fekszik; az északi szélesség 39° 00" alatt haladé szélességi kortdl északra fekszik; és keletre és északra
fekszik az északi szélesség 39° 00', nyugati hossziisig 50° 00"-nél kezd6ds és északnyugati irdnyban halad6 loxod-
roma vonaltdl, amely 4thalad az északi szélesség 43° 30, nyugati hosszisdg 55° 00'-en, az északi szélesség 47° 507,
nyugati hosszisdg 60° 00" alatti pont irinyaban addig, amig keresztezi az Uj-Fundland partjén az északi szélesség
47°37,0" nyugati hosszisig 59°18,0" alatt talalhato Ray-fokot és a Cape Breton-szigeten az északi szélesség
47°02,0" nyugati hosszisdg 60°25,0" alatt taldlhaté North-fokot Osszekots egyenes vonalat; onnan északkeleti
irinyban az emlitett vonal mentén az északi szélesség 47°37,0' N nyugati hosszisdg 59° 18,0" alatt taldlhat6
Ray-fokig haladé vonal mentén.

4.b) A 3. alteriilet hat korzetbdl &ll:

3K korzet
Az alteriilet azon része, amely az északi szélesség 49° 15-t6] északra fekszik (Freels-fok, Uj-Fundland);
3L korzet

Az alteriilet azon része, amely Uj-Fundland partjén a Freels-foktdl a St. Mary-fokig tarté szakasz és a kovetkezdkben
leirt vonal kozott fekszik: a Freels-fokndl kezdve, onnan keletre a nyugati hossztsdg 46° 30'-nél 1évs délkorig, onnan
délre az északi szélesség 46° 00'-ig, onnan nyugatra a nyugati hossziisdg 54° 30’-nél 1évs délkorig, onnan az j-
fundlandi St. Mary-fokig tarté loxodroma vonal mentén.

3M korzet
Az alteriiletnek az északi szélesség 49° 15'-t6l délre és a nyugati hossziisdg 46° 30'-td] keletre fekvs része.
3N korzet

Az alteriiletnek az északi szélesség 46° 00'-t6] délre, valamint a nyugati hossziisdg 46° 30" és a nyugati hosszisdg
51°00" kozott fekvs része.

30 korzet

Az alteriiletnek az északi szélesség 46° 00'-t6l délre, valamint a nyugati hossziisdg 51° 00" és a nyugati hosszisdg
54° 30" kozott fekvs része;

3P korzet

Az alterilletnek az Uj-Fundland partjdtél délre, valamint az Uj-Fundlandon taldlhaté St. Mary-foktél az északi
szélesség 46° 00, nyugati hossziisdg 54° 30’-ig, majd onnan az alteriilet déli hatdrdig hizott vonaltdl nyugatra
esé része.

A 3P korzet két alkorzetbdl 4ll:

3Pn — északnyugati alkorzet — a 3P korzet azon része, amely az Gj-fundlandi északi szélesség 47° 30,7', nyugati
hosszisdg 57°43,2'-t6l a hozzdvetSleg délnyugati irdnyban az északi szélesség 46° 50,7', nyugati hosszisdg
58°49,0" alatti pontig tartd vonaltél északnyugatra fekszik;

3Ps — délkeleti alkorzet — a 3P korzet azon része, amely a 3Pn alkorzetnél meghatérozott vonaltdl délkeletre fekszik.
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5.a) 4. alteriilet

Az egyezmény hatdlya ald tartozo teriiletnek az a része, amely az északi szélesség 39° 00'-t6] északra, a 3. alteriilettd]
nyugatra, és a kovetkezében leirt vonaltdl keletre fekszik:

az Egyesiilt Allamok és Kanada nemzetkozi hatdrdnak a Grand Manan-csatornin végightiz6dé szakaszén az északi
szélesség 44° 46’ 35,346, nyugati hossziisdg 66° 54’ 11,253"" alatt 1év6 pontndl kezdddik; onnan délre tart az
északi szélesség 43° 50" alatti szélességi korig; onnan nyugatra a nyugati hosszisdg 67° 24’ 27,24"" alatti délkorig;
onnan délnyugati irdnyban egy geodéziai vonal mentén az északi szélesség 42° 53’ 14/, nyugati hosszisdg
67° 44’ 35" pontjdig; onnan délkeleti irdinyban egy geodéziai vonal mentén az északi szélesség 42° 31’ 08'’, nyugati
hosszisdg 67° 28" 05’ pontjdig; onnan egy geodéziai vonal mentén az északi szélesség 42° 20’, nyugati hosszisdg
67°18' 13,15"" pontjaig;

onnan keletre a nyugati hosszisdg 66° 00'-ig; onnan a loxodroma vonal mentén délkeleti irdnyban az északi
szélesség 42° 00, nyugati hosszisdg 65° 40 alatti pontig; és onnan délre az északi szélesség 39° 00" alatti szélességi
korig.

5.b) A 4. alteriilet hat korzetbdl 4ll:

4R korzet

Az alteriiletnek az Gj-fundlandi Bauld-foktdl a Ray-fokig tarté partszakasz, valamint a kovetkezkben leirt vonal kozé
es6 része: a Bauld-fokndl kezdve, onnan északra az északi szélesség 52° 15" alatti szélességi korig, onnan nyugatra
Labrador partjdig, onnan Labrador partja mentén a Labrador-Québec hatdr sz€léig, onnan egy loxodroma vonal
mentén délnyugati irdnyban az északi szélesség 49° 25’, nyugati hossztisig 60° 00" alatti pontig, onnan délre az
északi szélesség 47° 50', nyugati hossziisdg 60° 00’ alatti pontig, onnan egy loxodroma vonal mentén délkeleti
irdnyban addig a pontig, ahol a 3. alteriilet hatdra keresztezi az Gj-skdciai North-fokot az wj-fundlandi Ray-fokkal
osszekotd egyenes vonalat, onnan az Gj-fundlandi Ray-fokig;

4S korzet

Az alteriiletnek a Quebec partjan a Labrador-Quebec hatdrtol Pte. des Monts-ig hdzott vonal, valamint a kovetke-
z8kben meghatdrozott vonal kozé esG része: Pte. des Monts-ndl kezdve, onnan keletre az északi szélesség 49° 25,
nyugati hosszisdg 64° 40" alatti pontig, onnan egy loxodroma vonal mentén kelet-délkeleti irdnyban az északi
szélesség 47° 50', nyugati hossziisig 60° 00 alatti pontig, onnan északra az északi szélesség 49° 25', nyugati
hossztisdg 60° 00" alatti pontig, onnan egy loxodroma vonal mentén északkeleti irdnyban a Labrador—Québec
hatdr végpontjdig;

4T korzet

Az alteriiletnek az Uj-Skécia, New Bruswick és Quebec partjai kozott a North-foktél Pte. des Monts-ig, valamint a
kovetkez6kben meghatdrozott vonal kozott taldlhatd része: Pte. des Monts-ndl kezdve, onnan keletre az északi
szélesség 49° 25, nyugati hossziisdg 64° 40’ alatti pontig, onnan egy loxodroma vonal mentén délkeleti irdnyban
az északi szélesség 47° 50', nyugati hossziisdg 60° 00 alatti pontig, onnan egy loxodroma vonal mentén déli
irdnyban az Gj-skdciai North-fokig;

4V korzet

Az alteriiletnek az Uj-Skécia partjdn taldlhaté North-fok és Fourchu, valamint a kovetkezSkben meghatérozott vonal
kozé es6 része: Fourchundl kezdve, onnan egy loxodroma vonal mentén keleti irdnyban az északi szélesség 45° 40',
nyugati hossziisdg 60° 00 alatti pontig, onnan délre a nyugati hosszisdg 60° 00" alatti délkér mentén az északi
szélesség 44° 10" alatti szélességi korig, onnan keletre a nyugati hosszdsdg 59° 00" alatti délkorig, onnan délre az
északi szélesség 39° 00" alatti szélességi korig, onnan keletre addig a pontig, ahol a 3. és 4. alteriilet kozotti hatdr
taldlkozik az északi szélesség 39° 00" alatti szélességi korrel, onnan a 3. és 4. alteriilet kozotti hatdr mentén és az
északnyugati irdnyban az északi szélesség 47° 50, nyugati hossziisig 60° 00’ alatti pontig tarté vonal mentén,
onnan egy loxodroma vonal mentén déli irdnyban az Gj-skociai North-fokig;

A 4V korzetet két alkorzetbd] all:

4Vn — északi alkorzet — a 4V korzetnek az északi szélesség 45° 40'-t8l északra esG része.
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4Vs — déli alkorzet — a 4V korzetnek az északi szélesség 45° 40'-t8l délre es része.
4W korzet

Az alteriiletnek az Uj-Skécia partjan taldlhaté Halifaxtél Fourchuig hiizott vonal, valamint a kévetkezékben meghaté-
rozott vonal kozé es6 része: a vonal Fourchutdl indul; onnan egy loxodroma vonal mentén keleti irdnyban az északi
szélesség 45° 40', nyugati hossziisdg 60° 00'-ig; onnan a nyugati hossztisig 60° 00'-ének vonala mentén dél felé, az
északi szélesség 44° 10’-ig; onnan kelet felé a nyugati hossziisdg 59° 00'-ig; onnan dél felé az északi szélesség
39° 00'-ig; onnan nyugat felé a nyugati hosszisdg 63° 20'-ig; onnan észak felé ezen a hosszisagi vonalon az északi
szélesség 44° 20'-ig; onnan egy loxodroma vonal mentén északnyugati irdnyban, az tj-skdciai Halifaxig fut;

4X korzet

Az alteriilet azon része, amely a 4. alteriilet nyugati hatdra, valamint New Brunswick és Uj-Skécia partjai kozott a
New Brunswick és Maine kozotti hatdr végétsl Halifaxig terjedS rész és a kovetkezSben leirt vonal kozott fekszik:
Halifaxnal kezdve, onnan egy loxodroma vonal mentén délkeleti irdnyban az északi szélesség 44° 20', nyugati
hosszisdg 63° 20" alatti pontig, onnan délre az északi szélesség 39° 00'-ig, és onnan nyugatra a nyugati hosszisdg
65° 40" alatti délkorig.

5. alteriilet

Az egyezmény hatdlya ald tartozé teriiletnek az a része, amely a 4. alteriilet nyugati hatdrdtdl nyugatra, az északi
szélesség 39° 00'-ének vonaldtdl északra, és a nyugati hosszisdg 71° 40'-ének vonaldtdl keletre teriil el.

6.b) A 5. alteriilet két korzetbdl &ll:

=

5Y korzet

Az alteriilet azon része, amely Maine, New Hampshire és Massachusetts partjai kozott, a Maine és New Brunswick
kozotti hatartél Cape Codon a nyugati hosszisig 70° 00'-ig (koriilbelil az északi szélesség 42° 00'-nél) és a
kovetkezében leirt vonalig teriil el: Cape Codon a nyugati hosszisdg 70° 00'-nél 1év6 pontndl (koriilbeliil az északi
szélesség 42° 00'-nél) kezdve, onnan északra az északi szélesség 42° 20’-ig, onnan keletre a 4. és 5. alteriilet hatdrdn
a nyugati hosszisig 67° 18’ 13,15'"-ig, és onnan e hatir mentén a Kanada és az Egyesiilt Allamok kozotti hatérig;

5Z korzet

Az alteriiletnek az 5Y korzettdl délre és keletre esG része.

Az 5Z korzet két alkorzetbdl dll: az aldbbiak szerint meghatdrozott keleti és nyugati alkorzetek:

5Ze — keleti alkorzet — az 5Z korzetnek a nyugati hosszisdg 70° 00" alatti délkortdl keletre esé része;

5Zw — nyugati alkorzet — az 5Z korzetnek a nyugati hosszdsdg 70° 00" alatti délkortSl nyugatra esd része.
6. alteriilet

Az egyezmény hatélya ald tartozé teriiletnek az a része, amelyet Rhode Island partjdn a nyugati hossziisig 71° 40’-
t6] kiinduld, onnan dél felé az északi szélesség 39° 00’-ig, onnan kelet felé a nyugati hossziisdg 42° 00'-ig, onnan dél
felé az északi szélesség 35° 00’-ig, onnan nyugat felé Eszak-Amerika partjdig, onnan észak felé Eszak-Amerika partja
mentén, Rhode Island partjdn a nyugati hosszisdg 71° 40'-ig hiizott vonal hatdrol.

7.b) A 6. alteriilet nyolc korzetbdl 4ll.

6A korzet

Az alteriiletnek az északi szélesség 39° 00'-ének vonaldtdl északra és az 5. alteriilett6] nyugatra es§ része.
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6B korzet

Az alteriiletnek a nyugati hosszasdg 70° 00'-tSl nyugatra, az északi szélesség 39° 00'-t8l délre, valamint az északi
szélesség 37° 00'-ének vonala mentén nyugat felé, a nyugati hosszisdg 76° 00'-ig, majd onnan dél felé, a virginiai
Cape Henry-ig hdzott vonaltdl északra és nyugatra esG része.

6C korzet

Az alteriiletnek a nyugati hosszisdg 70° 00'-t6l nyugatra és a 6B korzettdl délre esG része.
6D korzet

Az alteriiletnek a 6B és a 6C korzettSl keletre és a nyugati hossziisig 65° 00'-t6l nyugatra esS része.
6E korzet

Az alteriiletnek a 6D korzettd] keletre és a nyugati hosszisdg 60° 00'-t6] nyugatra es§ része.
6F korzet

Az alteriiletnek a 6E korzettd] keletre és a nyugati hosszasag 55° 00'-t6] nyugatra es§ része.
6G korzet

Az alteriletnek a 6F korzettSl keletre és a nyugati hosszisdg 50° 00'-t6l nyugatra esS része.
6H korzet

Az alteriiletnek a 6G korzettd] keletre és a nyugati hosszasdg 42° 00'-t6l nyugatra esG része.

Az egyezmény II. melléklete

Az ad hoc bizottsig eljirdsi szabalyzata, a XV. cikkel 6sszhangban

1. Az tgyvezet§ titkdr dllitja Ossze azon szakértSk listdjat, akik készek és képesek bizottsdgi tagként dolgozni. Minden
egyes Szerz8d6 Fél legfeljebb 6t szakértét jelolhet, akik az egyezmény hatélya ald tartozé haldszat jogi, tudomdnyos
vagy miszaki kérdéseiben szakértelemmel rendelkeznek. A jelold Szerz6dé Fél koteles informdcidt szolgaltatni
valamennyi jel6ltjének vonatkozé képesitésérdl és gyakorlatardl.

2. A vitdban &ll6 Szerz8d6 Felek értesitik az tigyvezetd titkdrt arrdl a szandékukrdl, hogy egy vitdt az ad hoc bizottsdg
elé terjesszenek. Az értesitéshez csatolni kell a vitatott tigy tdrgydnak teljes leirdsdt és az egyes felek dltal hivatkozott
jogalapokat. Az tigyvezet$ titkdr az értesités egy példanydt haladéktalanul elkiildi valamennyi Szerz6dd Fél részére.

3. Amennyiben egy mésik Szerz6dd Fél be kivdn 1épni a vitdba, csatlakozhat az ad hoc bizottsdg létrehozdsdra vonat-
kozé eljardsihoz, kivéve, ha az eredetileg vitdban 4ll6 felek ezzel nem értenek egyet. Az a Szerz4dé Fél, amelyik be
kivan 1épni a vitdba, koteles errdl a szdndékardl 15 napon beliil bejelentést tenni azt kovetSen, hogy kézhez vette a
(2) bekezdésben emlitett értesitést.

4. A (2) bekezdésben emlitett értesitést kovetd legalabb 30 nap elteltével és legfeliebb 45 napon belil a vitdban 4ll6
Szerz8d6 Felek értesitik az iigyvezetd titkdrt az ad hoc bizottsdg megalakitdsdrol, ideértve a tagok nevét és a bizottsdg
munkdjdnak titemtervét. Ha a felek mdsban nem éllapodnak meg, a kovetkezSket kell alkalmazni:

a) az ad hoc bizottsig hdrom tagbdl 4ll;

b) a vitdban dll6 Szerz6dS Felek mindegyike vdlaszt egy tagot, a harmadik bizottsdgi tag személyében pedig
megegyeznek;

¢) a harmadik bizottsdgi tag litja el az ad hoc bizottsdg elnoki feladatait;

d) a harmadik bizottsdgi tag egyik vitdban 4ll6 Szerz6d6 Fél dllampolgéra sem lehet és nem lehet azonos dllampol-
garsagl az elsé két bizottsdgi tag egyikével sem; és
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10.

11.

¢) amennyiben a vitdban kett6nél tobb Szerz8d6 Fél vesz részt, akkor az azonos érdekd, vitdban dll6 Szerz6dé Felek
kozosen vdlasztanak egy bizottsagi tagot. Ha a vitdban all6 Szerz6dd Felek nem tudnak megegyezni a harmadik
bizottsdgi tag jelolésében, akkor a Nemzetkozi Tengerjogi Birdsdg elnoke nevezi ki azt, kivéve, ha a vitdban éllo
Szerz8dS Felek abban dllapodnak meg, hogy a kinevezést mds személy vagy egy harmadik édllam tegye meg.

Az tigyvezet§ titkdr az értesités egy példdnydt haladéktalanul elkiildi valamennyi Szerz8dS Fél részére.

. Bérmely olyan Szerz6d6 Fél, amely nem 4ll vitdban, részt vehet az ad hoc bizottsdg tdrgyaldsain, irdsos vagy szobeli

beadvannyal élhet az ad hoc bizottsdghoz és megkaphatja a vitdban 4ll6 felek beadvanyait.

. A vitdban dll6 Szerz6dd Fél kérelmére vagy sajat kezdeményezésére az ad hoc bizottsdg tdjékoztatdst vagy technikai

tandcsot kérhet barmely, dltala megfelel6nek tartott személytSl vagy testiilettSl, amennyiben a vitdban all6 felek igy
allapodnak meg.

. Ha a vitdban 4ll6 Szerz8d6 Felek mdsként nem allapodnak meg, az ad hoc bizottsdg a megalakitdsdtdl szdmitott 90

napon beliil elkésziti az egyezmény XV. cikke (4) bekezdése szerinti jelentését és ajanldsait. A jelentés és az ajanldsok
a vita tdrgydra korldtozédnak és indokoldst tartalmaznak. A jelentést és az ajanldsokat az tigyvezetd titkdr utjan
valamennyi Szerz6dd Féllel haladéktalanul kozolni kell.

. Az ad hoc bizottsdg arra torekszik, hogy megallapitdsait konszenzus dtjdn hozza meg. Ha ez nem lehetséges, az ad hoc

bizottsdg megallapitdsait azon tagjainak tobbségi szavazatdval hozza meg, akik nem tartozkodhatnak a szavazastol.

. Az ad hoc bizottsdg elfogadhat barmely olyan eljdrdsi szabdlyt, amelyet szitkségesnek tart az eljdrdsainak felgyorsitdsa

érdekében.

Az ad hoc bizottsdg koltségeit a vitdban dllo Szerz6dd Felek egyenlS részben viselik.

A XIV. cikk (7) és (8) bekezdései alapjan létrehozott ad hoc bizottsdg tekintetében a feleket kell a bizottsagnak, illetve
a kifogdst emel6 Szerz8d6 Félnek tekinteni, és e melléklet rendelkezéseit alkalmazni kell a (3) bekezdés és a (4)
bekezdés €) pontja kivételével.”




